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libérations conditionnelles 

 

REQUEST FOR REGISTRY  
OF DECISIONS 

DEMANDE DU REGISTRE  
DES DÉCISIONS 

 

 
COMPLETE THE FORM AND SEND IT  
TO THE NATIONAL PAROLE BOARD  
OFFICE NEAREST YOU. 

 
REMPLIR LE FORMULAIRE ET LE FAIRE PARVENIR AU  
BUREAU DE LA COMMISSION NATIONALE DES LIBÉRATIONS 
CONDITIONNELLES LE PLUS PRÈS DE CHEZ VOUS. 

I,        (your name) Je,        , (votre nom) 

would like information from the National Parole Board registry  
of decisions. 

demande accès au registre des décisions de la Commission nationale des 
libérations conditionnelles. 

For the decision about a specific case: Demande d'accès concernant un cas particulier : 

       (name of offender)        (nom du  délinquant) 

 

Any further identification of the offender if available, such as institution where the offender is incarcerated, the type of crime committed, type of conditional release decision: 
Tout autre renseignement pouvant aider à identifier le délinquant tel que le lieu d'incarcération, nature de l'infraction, type de décision rendue par la Commission :

      
 

I am interested in this case because: 
Je m'intéresse à ce cas pour les raisons suivantes : 

      

Information requested: Specific decisions (i.e. 1. Past and current decisions; 2.  All future decisions) 
Information demandée : Décisions précises (par exemple: 1. Décisions passées et actuelles 2. Toutes les décisions à venir) 

      

If you are requesting documentation for research purposes, please explain your request in detail: (Additional pages may be attached to this form if needed) 
Si vous faites une demande d'accès à des fins de recherche, s.v.p. expliquez les raisons détaillées de la demande : (Veuillez joindre des feuilles supplémentaires si 
nécessaire) 

      

Last name - Nom de famille First name(s) - Prénom(s) Middle name - Autre(s) nom(s) Mr. - M. 

Ms. Miss Mrs. 
Mlle Mme  

                  

Address or 911 / Civic Address (Apartment or Suite; Street number; Street name) - Adresse ou 911 / Adresse postale  (Appartement ou suite; Numéro et nom de la rue) 
      

City/Town - Ville Province/Territory - Province/Territoire Postal code - Code postal 

                  
Telephone no. / Home  - Nº de téléphone / 
Domicile Telephone no. / Business  - Nº de téléphone / Travail Facsimile - Télécopieur  Cellular phone - Téléphone 

cellulaire

(   )        (   )        (   )        (   )        

SIGNATURE Date (YYYY/MM/DD) - 
(AAAA/MM/JJ)
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REQUEST FOR REGISTRY OF DECISIONS  (Cont'd)  
DEMANDE DU REGISTRE DES DÉCISIONS (suite) 
 
For additional information please call: 
Pour de plus amples renseignements, téléphoner à : 

Atlantic Region - Région de l'Atlantique 
Moncton NB:  
 

Telephone - Téléphone :  
1-800-265-8644 or 8744 or  
1-888-396-9188 or  
1-506-851-6345 
 
Fax - Télécopieur : 1-506-851-6926 

Québec Region - Région du Québec 
Montréal QC: 

 
Telephone - Téléphone :  
1-877-333-4473 or  
1-514-283-4584 
 
 
Fax - Télécopieur : 1-514-283-5484 

Ontario Region - Région de l’Ontario 
Kingston ON:  
 

Telephone - Téléphone :  
1-800-518-8817 or 
1-613-634-3857 
 
 
Fax - Télécopieur : 1-613-634-3861 

 Prairies Region - Région des Prairies 
Saskatoon SK: 
 
Telephone - Téléphone :  
1-888-616-5277 or 
1-306-975-4228 
 
 
Fax - Télécopieur : 1-306-975-5200 

 
Edmonton AB: 
 

Telephone - Téléphone :  
1-800-597-4397 or 
1-780-495-3404 
 

Fax - Télécopieur : 1-780-495-4403 
 

Pacific Region - Région du Pacifique 
Abbotsford BC: 

 

Telephone - Téléphone :  
1-888-999-8828 or 
1-604-870-2468 
 

Fax - Télécopieur : 1-604-870-2498 
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